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Prenumerowaé¢ mozra na wszystkich stacjach pocztowych.

OD REDAKCIJI.

‘ ‘ roku przysztym 1S67 Tygodnik Méd pod temi samemi co dotad wychodzi¢ bedzie
warunkami. W czes$ci literackiej pojda w dalszym ciaggu Pamigtniki Jana Bugaja, artykuty
naukowe, Korrespondencja z Paryza, Podréze, Kronika artystyczna, Pogadanki, poezje it. p.
W dodatku za$ po ukonczeniu rozpoczetej powiesci Dziedziczka Jodtowca, pomieéciemy ttu-
maczong z franeuzkiego p. t. Daniel Dach przez Erkmana Chatrian a potem oryginalng p. t.
Macocha. Nowi prenumeratorowie za zgloszeniem si¢, otrzymaja dodatki z drukujaca si¢
powiescia Dziedziczka Jodtowca.

Poniewaz nieregularne odbieranie catych numeréw lub niektoérych dodatkéw, zupeilnie
nie z winy Redakcji pochodzi, w podobnym wi¢gc wypadku, prosiemy o zgtaszanie si¢ do
wtasciwych stacji pocztowych albo listami niefrankowanemi i niezapiecz¢etowanemi do Eks-
pedycji Gazet w Warszawie, lub wreszcie do Redakcji, a kwestja z pewnoscig zostanie zalta-
twiong.

J. K, GREGOROWICZ

REDAKTOR I W YDAWCA.
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— To moja siostra kapitanie—odezwal si¢ Edward
wskazujac na Elwire z wielkiem zdziwieniem pogla-
o dajaca dokola.

Z PODROZY DO AUSTRALIJI — Skoro twoja siostra, wolna jest. Z ta za$ panig
musze si¢ ulozyé. Zostawcie nas samych.

OBRAZKI

PRZEZ . . . .
— Panie! zabij mnie — zawolala Lenora padajac

na kolana przed Walerym — wole S$mieré jak pozo-
stanie nawet na chwile na lasce tego czlowieka. Za-
bij mnie, zabij!

Wawrzenca E.

(Dokonczenie).

— Uspokoj sie pani — odrzekt Walery zareg-
czam Ze nie grozi ci zadne niebezpieczenstwo.

— Nie znasz go panie, to méj wroég....

— Dosy¢ tych scen teatralnych — wrzasnal kapi-
tan ze wSciekloScia — usuncie sie... zostawcie nas
samych.

— Z lcadze takie zaufanie? — zapytaj kapitan
z szyderstwem — zdaje mi si¢ Ze poznanie wasze dzis
dopiero nastapilo.

— Pani tej, kapitanie, przyrzeklem opieke i dotrzy-
mam jej — odrzekl Walery i mowil daléj z pewna
stanowczo$cia. Nie wchodze w to jaki§ mial zamiar
w uprowadzeniu tych kobiet, w kazdym razie sadze¢



ze zgodny musi by¢ z celem naszego zwiagzku. Ina-
cz6j nie bytlbym wykonawca twojej woli. W takim
wigc razie przy uktadach moge by¢ obecny, i o$wiad-
czam ci stanowczo, Ze nie opuszcz¢ pani tej na chwile.

Kapitan drgnat caty, twarz okryla si¢ pasem
a wlosy na glowie najezyly si¢ jak szczecina. Na
chwile zdawato si¢ ze wybuchnie z najwicksza wscie-
kloscia, bo nawet chwycit za rewolwer, ale zobaczyw-
szy ten sam ruch reki u Walerego, powstrzymat si¢
i wyjakat trzgsacemu si¢ jak w febrze ustami:

— Panie Walery, prosze¢ ci¢ o chwilk¢ rozmowy.
Chodz za mna.

Kiedy kobiety zostaly same z Edwardem, bo i Dick
wysunat si¢ na dwor, po matej chwdlee peinej naj-
straszliwszej niespokojnosci, pod $ciang zewnatrz izby
dato si¢ styszy¢ kilka groznych krzykow, potem sza-
motanie a w koficu donos$ny glos kapitana jakby trzask
tamanych burza gatezi:

— Skrepujcie mu dobrze rece. Ha! mtodziku! —
juz dawno wspinate$ gtowe za wysoko. Ale wszystko
ma swoj koniec. Odprowadzcie go do mego namiotu
i nieodstepujcie na chwile az do mego powrotu.

Kiedy wszedt do izdebki, oczy jakby obtakane
wlepit w przerazona Lenor¢ i nie zdajac si¢ uwazaé
obecnosci Edwarda i Elwiry stojacych jak trusie
w kaciku, zaczal si¢ przechadza¢ wielkiemi krokami.

— Tak, wszystko musi ulega¢ mojej woli — mo-
wit $ciskajac pigScie — a biada temu kto si¢ jej
sprzeciwia. Mtokos odbierze, to na co zashuzyt, a ty
Lenoro porzué¢ prozny updr ktéry ci¢ tylko moze do
nieszczg$cia doprowadzi¢. Przez ciebie i dla ciebie
stracitem wszystko, bylaby$ pania szczesliwa, kocha-
na, uwielbiang, jednak pogardzitas mna, ale wiedz ze
w koncu 1ija tobg pogardzitem. Przypadek razem
nas zagnal do Australji, ten sam przypadek oddat
ci¢ w moje rece, bo nie sagdz abym jak jaki niedolcga
miat zy roni¢ i goni¢ za toba po $wiecie. Przezna-
czona$ mi widocznie i nic nas juz teraz nie rozdzieli...

. Placzesz? — przestan niepotrzebnych szlochéw.
Zona kapitana Eoksertona, tak §wietne zajmie stano-
wisko, ze go pozadrosci kazda, chocéby najswietniej-

szego rodu. Za kilka miesigcy przekonasz sig...

— Nigdy! — przerwata Lenora—o moj Jakobie...
o Boze!

— Ha — ha — ha! — zasmial si¢ kapitan "jak

szatau_ nad zdobyta dusza — przyzywasz Jakoba? —
czyz nie wiesz ze jeste§ wdowa?

— Wdowa? — powtoérzyta Lenora przybiegajac
z rozpacza do kapitana — co moéwisz? powiedz... na
mito$¢ Boska... to sen... to marzenie...

Biedna kobieta taki przedstawiala obraz straszli-
wej bolesci, tak zbladta i drzata cala, ze nawet kapi-
tun tak kamiennego serca, zawachat si¢ chwilke jak-
by namys$lat si¢ z odpowiedzia.

— Nie mam co tai¢é— rzekt wreszcie po chwili —
rzeczywiscie jeste§ wdowa, sam widzialem meza twe-
go zabitego przy rozprawie...

Lenora krzykneta jakby ja wskro§ mieczem przebi-
to, wyprezyla si¢ konwulsyjnie i padta na ziemi¢ bez-
przytomnie. Cios byt za nadto silny, za nadto nie-
ludzko wymierzony aby go moglo wytrzymac serce
kochajacej matzonki. Elwira rzucita si¢ do omdlatej,
Edward zaczal twarz jej skrapia¢ zimna woda, a ka-
pitan statjak wryty wpatrujac si¢ namig¢tnie w pigk-
na. zawsze twarz Lenory.

W tem drzwiami do polowy otwartemi, wpadt do
izby nagle jakby odgtos dalekiej wrzawy pomiesza-
nych glosow ludzkich. W chwile potem buchnat
wystrzal, jeden, nastgpnie drugi i trzeci. Krzyki sta-
ly si¢ wyrazniejszemi, przeplatane jakby wyciem dzi-
kich zwierzat.

_— Co to jest takiego? — zapytat sam siebie ka-
pitan i szybko wybiegt z izdebki. Edward chciat
takze wyruszy¢ ale go zatrzymata siostra. Wrzawa
nieustawata na chwilg, znowu rozleglo si¢ par¢ wy-
strzatéw, i kiedy Edward przeczuwajac co$ niezwy-
ktego i bardzo groznego miatl pobiedz i przekonac si¢
0 wszystkiem, nagle brz¢klo okno wytluczone silnem
uderzeniem i pokazala si¢ w niem twarz tak szpetna,
straszna i odrazajaca, ze Elwira ujrzawszy ja krzy-
kneta z najwigkszem przerazeniem.

— Jeste$Smy zgubieni — zawotal Edward — juz
nas teraz od $mierci nic nie wybawi — i z rewolwe-
rem w jednem re¢ku a sztyletem w drugiem, stanat
przy oknie zabarykadowawszy wprzody drzwi lawa
1 stolem.
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ZAKONCZENTIE.

Na drugi dzien po opowiedzianych wypadkach, o-
kojto potudnia, ze szczeliny skalnej ktora Lenora
z Elwirg przeprowadzone zostaty, wysungla si¢ gtowa
ludzka, z twarza brunatna i wlosem kedzierzawym,
i ostroznie cichaczem, nie robigc najmniejszego szele-
stu, zaczgla nadstuchiwac i starannie przygladac sig
dokota. Wszedzie bylo cicho, pusto, najmniejszy
szmer nie zakltdocatl ogoélnego spokoju, i nikt niedo-
myS$litby si¢ nawet, Zze w tem samem miejscu przed
doba, odbyla si¢ straszna scena pelna wstrgtu i1 roz-
paczy. Po chwili wysunat si¢ caly czlowiek bosy,
prawie nagi z krotka dzida w reku zwana mammura,
i tomahawJciem czyli siekiera zawieszong w biodrach
za opaska z piér Kazuara utkang. Ostroznie, z roz-
waga pnac si¢ po pochyltosciach ze zgrabnoscia i ba-
cznoscig zerujacej lani, dziki dotart nareszcie do wy-
sokiej sosny, wierzchotkiem panujacej nad cata oko-
lipg. W niejakiej od niej odlegtosci lezaty kawatki
niedopalonego drzewa, potomane sprz¢ty, kupki gru-
zu 1 inne zniszczone cz¢$ci mieszkania ludzkiego. By-
ly to szczatki budy, stanowigcej czasowe wi¢zienie
Lenory z Elwirg. Dziki obszedt je, przyjrzal si¢ zni-
szczeniu z najwicksza bacznos$cia, podniost jaki$ przed-
miot ksztattu ksigzyca na nowiu, i uSmiechnawszy
si¢ jakby do znajomego, wetknal za pas obok toma-
hawka. Potem przy pomocy tylko nég i rak zaczat
si¢ spina¢ na sosng, jak najzreczniejsza matpa, ucie-
kajaca przed §cigajacym janieprzyjacielem. Wszedzie
gdzie tylko spojrzal, rozciggata si¢ dzika pustynia bez
najmniejszego $ladu jakiegokolwiek badz zycia, wje-
dnej tylko z przepasci dojrzat trzech trupow, dwoch
biaty :h, jednego czarnego.

Ukonczywszy przeglad, dziki zsunal si¢ na ziemig,
w kilku susach przebyt przestrzen oddzielajaca go od
szczeliny, i zniknat zaledwie poruszywszy ostaniajace
ja krzaki.



W pot godziny potem ta sama droga wyszlo trzech
znajomych nam dobrze, Jan Latour, Anglik ojciec
Elwiry i Dumk, z ktéorym szczgsliwym trafem spot-
kali si¢ zaraz po napadzie, jakiemu tak nieszczg$liwie
ulegli. Kiedy Jan z Anglikiem wycienczeni na si-
tach, usiedli na ziemi ze smutnie zwieszonemi glo-
wami, Dumk tymczasem z Dzikim przebiegal po za-
tamkach parowu, prowadzac z soba w rodowym ich
jezyku rozmowg.

"— Ach! to okropnie — odezwatl si¢ Anglik zala-
mujac z bolescig rece — bydz juz prawie pewnym
znalezienia nieszczg¢$liwych ofiar i znoéw straci¢ nawet
nadziej¢... Gdzie sa biedaczki... Elwiro, moja droga
Elwiro...

— Milordzie uspokoj si¢ — przerwat Jan z ktore-
go twarzy znikly wszystkie $lady dawnej tak milej
wesotosci. Dzicy nasi przewodnicy dzielni to ludzie,
potrafili zweszy¢ tak tajemna kryjowke, dokonaja
swej pracy do konca. Patrz, z jaka troskliwg drobiaz-
gowoscia przebiegaja miejscowosé, szukajac zapewne
tropéw zagubionych. Zaufajmy im a r¢cz¢ za sku-
tek, znam dzikich, wiem zZe sg okrutni ale umieja by¢
wdzigcznemi do bohaterstwa. Patrz milordzie zbli-
zaja si¢ ku nam, jestem pewny ze odgadli wszystko.
Dla nich nie ma nic tajnego, ze szczegdtdéw uchodza-
cych zupehlie naszej uwagi, domyslg si¢ kazdoj rze-
czy i odkryja co wiedzie¢ pragna.

— .With-fellowsy — odezwat si¢ Dumk uroczy-
$cie — niech zapomna o smutku. Wigmany co tu
staly spalili Donawary. Walka byla zacigta, o to
Beomerange — mowit dalej Dumk pokazujac kawat
drewna w potksiezyc wycigty — a ten co go wypu-
$cil juz przebywa w krainie wielkiego Ducha.

— Ale c6z si¢ staio z temi co ich szukamy? — za-
pytat Anglik niecierpliwie.

—= Donawary — odrzekt Dumk—odkryli kryjow-
k¢ With-fellowsow, napadli ich, pozabijali, wigwamy
spalili, bo stang¢li na ziemi co nalezy do Black-fel-
lowsow.

— Ale kobiety? — Co stato s;¢ z kobietami? —
zapytali z trwoga Jan z Anglikiem.

—-+ Kobiety wzi¢li Donawary, ale With-fellowsy
moga spac¢ spokojnie. With-fellows Jan byt bratem
dla Dumka, Unkan jest bratem Dumka — odrzekt
Dumk wskazujac, na dzikiego ktory stal na boku
z powaga w pewnem zamys$leniu — a Unkan to brat
Donawarow co jednej dzidy nie podniosa w gorg, je-
dng nulla-nulla *) nie uderzg zeby Unkan nie wie-
dziat o tern.

— Wigc on wiedziat i o tdj napasci?

— Yes odrzekt Dumk — Unkau szukal innych
kryjowek pobliskich With-fellowsow a dzidyjego bra-
ci bronity swojej ziemi.

— Wigc kobiety ktérych szukamy, znajduja si¢
pomigdzy Donawarami?

— Yes.
— Elwira migdzy dzikiemi — zawotlal rozpaczli-
wie nieszczesliwy ojciec — ach! — nieszczg$cie, za-

bija ja, zabija.
Dumk u$miechnat sie.

*) Rodzaj maczugi.;

— Milordzie — rzekt po chwili — stonce nie po-
sunie si¢ na dtugos$é dzidy, a Lubry wasze znajda si¢
przy was.

— Wigc chodzmy — chodZzmy.

— Milordzie! — Dumk bratem with-fellowsa Ja-
na, ale Unkan nie jest bratem Milorda i chce do-
sta¢ rewolwer i prochu, zeby miat czem broni¢ ziemi
swoich przodkow.

— Dam nawet dziesi¢¢ i caly wor prochu — za-
wolal Anglik zradoscia tylko oddajcie mi dziecko.

— Yes — odrzeklt Dumk i zwrécit si¢ potem do
Unkana wymawiajac kilka stoéw niezrozumiatych.

Unkan rozweselit twarz, z przytozongrgka do pier-
si zwroécit si¢ do Anglika ijak jelen poszczuty psiar-
nig puscit §i¢ szybko przez parowy.

— Brat Jan — szepnal Dumk tajemniczo, odpro-
wadzajac Jana na stron¢ —eniech spojrzy w pardw,
a znajdzie tam mtodego Edwarda co u Lordowdj pit
wino z dwoma with-fellowsami.

— A c6z on tam robi?

— Nic — lezy, z drugim swoim bratem i z Dona-
warem.

— Wigc zabity?

W par¢ miesigcy potem, rozeszla si¢ wiadomosé
po catem Melbourne, ze herszt Buszrendzeréw znany
pod nazwiskiem Black Douglasa napetniajacy postra-
chem calg niemal Australjg, zosta' uchwycony i pod
silng strazg przyprowadzony do miasta. Rado$¢ by-
ta powszechng, od roku bowiem prawie z matemi
przerwami, wsz¢dzie podroze tak byly niebezpieczne,
ze pojedynczo lgkano si¢ udawac¢ wdroge, tylko zaw-
sze zbierano si¢ w wigksze towarzystwa, nie zawsze
mogace oprze¢ si¢ napasci. W kopalniach nadto ra-
bowano w nocy namioty, obdzierano, napadano na
sklepy i mieszkania komisarza, a nawet w samem
Melbourne dopelniono kilka zamachow, zdumiewaja-
cych 'czelno$cig i odwaga. Z powigkszeniem znacz-
nem sily zbrojnej, zdotano pochwytaé rabusiow, az
wreszcie ujeto i samego herszta u jakiego$ rolnika,
do ktérego przyby! niezmiernie osltabiony pogonia.

Z wyprowadzonego S$ledztwa przekonano si¢, ze
uorganizowana banda dowodzil kapitan Fokserton,
inaczej nazywany Fellow albo ostatecznie Black Dou-
glas, ktory pod pozorem politycznego przewrotu ca-
tej Australji, potrafil $ciagnac¢ do swoj bandy nawet
mtodziencow =z tepszem wychowaniem. Po napasci
ostatniej na transport ztota, bandzie dopiero otwo-
rzyty si¢ oczy, powstaly ztacl nieporozumienia odstep-
stwa, 1 ostateczna przemiana na zloczyncoéw wiecznie
zaprzatnigtych napascia.

Wtasnie Jakébowie oboje, bo Jakob doznat tylko
nader silnej kontuzji w glowe zaledwie drasnigty
przebiegajaca kula, uktadali plan wycieczki za mia-
sto z Anglikiem i Elwira, kiedy do mieszkania wpadt
Jan i rzekl z najwigkszg wesotoscia:

— Pigkna Lenoro! — ciesz si¢. Przesladowca
twoj i barbarzyniec uznany za wrnnego licznych zbro-
dni, rabunkow i zabdjstw, skazany zostal na powie-
szenie i za dni trzy wyrok ma by¢ wykonany.



— Ach! Boze — biedny czlowiek — zawotata Le-
nora blednac nagle.
— Zalujesz go? — to rzecz szczegblna.

— Wyrokéw Bozych nikt nie przeniknie, ale ja-
kaz zla ludzkos$¢, ze ma jednostki godne tak okropnej
kary.

— Zapewne moja droga — odrzekt Jakob — ale
wspomnij sobie wszystkie jego przesladowania i nie-
godziwos$ci. Coz si¢ stato z Diekem?

— Odestany zostanie do karnej kolonji.

— Az Walerym?

— Zginal w walce z dzikiemi razem z Edwardem,
gdy niegodziwy Pokserton potrafit im prawie z rak
wymknac sig.

Lenora ze zlozonemi r¢gkami wzniosta oczy ku nie-
bu, dzigkujac Stworcy za wybawienie jej z nieszczg-
$cia przez ktore przeszta. W trzy dni potem Gazeta
miejscowa doniosta o wykonaniu wyroku z opisem
wszystkich zbrodni winowajcy, z ktoérego ulozytem
powyzsze opowiadanie.

PRZEGLAD

ZYWOTA 1 PRAC MIKOLAJA REJA-

(Dalszy ciag.)

Zastanawiajgc si¢ nad swojem zyciem, Kej gltownie
obwinia mistrzOw o zmarnowaniu czasu w szkotach.
Owczesny uniwersytet krakowski, powiada, darmo
tuczyl nie jednego =z nauczycieli, ktorzy zamiast
strzedz mtodych, czas na fraszkach przepedzali. Gtlo-
wy niepotrzebnie zaprzataja fabuta Owidjusza i Wir-
giljusza, a przy gramatyce nieraz bywaja puki, od
kary dziecko potrze sobie kolana i czolo, gdy =zas
uczy si¢, stoi nad nim brzezinowy wodjt i nim siecze
go ojciec, siecze matka, siecze zak czyli nauczyciel.
Powstajac wigc nie na nauki ale na sposéb ich nau-
czania, Rej sam pracowal nad swem wyksztatceniem,
w czem pozbawiony dobrego przewodnika, mawiat,
ze lepszy jest zawzdy zywy glos niz zdechta skora,
co mialo znaczy¢, ze tatwiej uczy¢ si¢ z dobrego ust-
nego wyktadu, niz z wlasnej tylko ochoty, grzebiac
bez przewodnika w stosach ksiag ogromnych.

Tak wigc przez wtasng pracg, przez przysiadywa-
nie faldow po catych nocach, w Reju rozwinal sig
umyst i vrrodzone zdolno$ci. Jeszcze na dworze Te-
czynskiego zaczal zabawg¢ z pidrem, rymujac dla
zartu i1 krotochwili, a gdy dwor porzucit i osiadl na
wsi oddajac si¢ swobodzie i przyjemnosciom zycia,
do kraju zaczeta si¢ wciskac reformacja, czyli jak je
w Owczas nazywano, nowinki genewskie.

Rej ocknatl si¢ izostawszy najgorliwszym protestan-
tem, za namoéwa wspolwyznawcoOw zostal pisarzem,
i odrazu stangtl na wysokos$ci przyznanej mu dzi$
jeszcze, pomimo upltywu trzech wiekow. Wylozyt
wiegc pomiedzy innemi postyle, katechizm w dyalogu,
psatterz Dawidowy, pokazujac si¢ w nich wielce ob-
czytanym pisarzem we wszystkich pismach Ojcow
$Swigtych obojga kosciota. Wywigzawszy si¢ ztego
obowiazku, porzucit zupeinie teologiczne rozprawy,
i skierowat si¢ zupelnie winng strong, satyry i oby-
czajnosci.

I

Chwasty w 0wczas siane re¢ka Bony, bujny plon
obiecywatly. Rej postanowit przytozy¢ reki i rwacd
je peilna gar$cia do samego korzenia, ze za$ dla
wigkszego upowszechnienia pism swoich w teologicz-
nych sporach, musial pisa¢ otwarcie, serdecznie cho¢
czasem rubasznie a przedewszystkiem zrozumiale dla
wszystkich, zostal wigc nie pisarzem naukowym, ale
z natchnienia filozofem praktycznym, pisarzem z na-
tury, uwazajacym ksztatcenie rozsadku za pierwszy
warunek o§wiecania si¢. Naturalna ta prostota acz-
kolwiek noszaca znamig¢ pewnej surowosci, podobata
si¢ 1 uyjmowata wszystkich, mimo tego nie nalezy
uwazaé¢ Reja za szorstkiego rubachg, obudzajacego
wstrgt i niesmak w pozyciu. Owszem przeciwnie,
musial to by¢ cztowiek niepospolitej ogtady, skoro
przestajac najwigcej z pospolitszym narodem, nader
chetnie przyjmowany byt na dworze Zygmunta i ma-
gnatow. Trzecieski w wierszu do Reja slusznie tez
powiada;

Rej bowiem jako mowig, ty sam a nas wodzisz

W naszym polskim j¢ezyku ty sam przodkiem chodzisz.
Znaja cie wszelkie Btany i na pieczy maja,

Tak wielcy jako mali w tobie si¢ kochaja.

Skromny, niezarozumialy, znajac cala godnos¢
nauki a czujac jak jej malo posiada, na zadnej ze
swych prac nie ktadt nazwiska. Pisal bo musial
ulegaé¢ naptywowi mys$li cisngcych si¢ gwaltem do
zycia, do jawnosci:— drukowat za$ gtéwnie z namo-
wy przyjacioét, zadziwiajac ich glegbokoscia mysli
i wzniostoscia duszy.

Nie przechodzac koleja wszystkich prac tego pisa-
rza, obszerniej zastanowiemy si¢ nad najznakomit-
szym utworem, ktéry imieniowi jego nie da zaginaé
w najpozniejszych czasach. Tem arcydzietem jest
Zwierciadlo albo zywot poczciwego czlowicka, napi-
sanem wtenczas, gdy byt juz dojrzaty mysla, czlo-
wiekiem zyjacym w statku i powadze, gdy pojat jak
pownada, ze i przyrodzenie i cnota poczciwa nie §cier-
pt milcze¢ gdy o prawdg chodzi.

W dziele tem wyszlem na dwa lata przed $mier-
cig, Rej maluje wszystko poczawszy od Boga az do
najdrobniejszych szczegolow zycia, uczac jak poste-
powa¢ nalezy chcac by¢é zacnym 1 uczciwym.
W owym czasie rozwijajagcym pragnienie wyzszej
o$wiaty, starano si¢ wszelkiemi sposobami utatwié
jej nabycie, i w tym celu w dost¢gpnej o ile by¢ mo-
ze formie, w dyalogach, w pogadance wyktadano filo-
zofja starozytng, zastosowana do powinno$ci obywa-
telskich w polaczenia z kwestjami religijnemi i poli-
tycznemi. Rej dla swej spolecznosci chcial wygo-
towaé podobne dzieto, ale ze naukowos$¢ jego nie by-
ta gruntowna, i sktadata si¢ z rdéznych wiadomosci
bez przewodnika i systematu nabytych, z tego powo-
du w pracy tej byl wigcej samym soba, i dawat
w niej obraz kazdego przedmiotu wedlug wdasnego

pojecia. Ze zas pojecie to gtownie wyrabiato si¢ na
miejscowym gruncie, wedlug obyczaju i potrzeb
miejscowych, z tad taka oryginalno§¢ w myslach

1 wyrazaniu si¢, jedrno$¢, malowniczo$¢ stawiajace
go na czele wszystkich o6wczesnych pisarzy. Piszac
jedynie dla ludzi stanu swego, i w zyciu i w piorze
typ jego stanowi zachowujac wszystkie wady i przy-
mioty. Wesoly, rubaszny, do tanca piosnki, a nade-



mwszystko do Zartu i gawedki, pelen poswiecenia
w kazdym razie, serdeczy, przyjacielski bez pychy
i préznosci, ochotny do piéra, nigdy korda nie dobyl

:ojedtiego z naszych pierwszorzed-
nych malarzy, zglosit si¢ przed kil-

[ku laty, jaki§ bardzo przyzwoitej powierzcho-

wnos$ci mezczyzna, z zadaniem namalowania

idziesigciu portretow familijnych.

m — x owszem — odrzekl artysta —m ale

radbym wiedzie¢, czy to bg¢da me¢zczyzni czy
kobiety, czy.....

— Wszystko mezczyzm, ludzie starzy, wasaci,
w dawnych strojach przy.....

— Jakto? — przerwal zdziwiony artysta — to ca-
ta panska rodzina nie zna frakoéw i tuzurkow?

— Owszem, inaczej nie chodziemy, tylko wedlug
obyczaju i mody dzisiejszej, ale przodkowie moi poz-
wolisz pau ze w tuzurkach chodzi¢ nie mogli.

— Nic nie rozumiem — odrzekl artysta rzucajac
badawcze na go$cia spojrzenie — co za tacznos¢ ma-
ja przodkowie panscy z majacem: si¢ malowaé por-
tretami.

Gos$¢ usmiechnat sig¢, podumat troszke, przeszedt
si¢ w milczeniu po pracowni, i zatrzymujac si¢ przed
portretem z polowy zeszlego wieku, przedstawiajacym
jakiego$ starej daty mezczyzng ze wszystkiemi do te-
o0 nalezacemi szczegdtami, rzekt:

— Oto6z zrobisz mi pan, jezeli taska, dziesi¢¢ po-
dobnych portretow, tylko w naturalnej postawie. Je-
dne moga byé¢ w cato$ci z nogami, drugie po pas, zo-
stawiam to zupetnie panskiemu uznaniu. Kazdy je-
dnak musi przedstawia¢ cechy swojego czasu. Naj-
mtodszy bedzie z epoki Stanistawowskiej, potem pdj-
da coraz starsze siggajac przynajmniej panowania
Zygmunta trzeciego.

Nie rozumiem — odrzeklt artysta — racz nu
pan wskazaé przeznaczenie tych portretow, a predzej
moze si¢ porozumiemy.

— .Robota nie bgdzie mozolna — odpart gos¢ kre-
cgc iwgsem — bo mi zupetnie nie idzie o pigknosc
pedz a i delikatno§¢ rysunku. Owszem przeciwnie,
malowidto moze a nawet powinno.by¢ dosy¢ grube,
czasem nawet troszke chybne w rysunku, bo to nada
ceche starozytno$ci. Nie idzie mi wigc o pedzel tyl-
ko o wierne nasladownictwo starych portretow,
a szczegdlniej o szczegdly w ubiorach majacych sig
przedstawi¢ osob, aby najwigkszy znawca nie mogt
zrobi¢ najmniejszego zarzutu wzglgdem ich auten-
tycznosci. Przytem jako przedstawiajace ojcow, sy-

chyba dla zgody i rozlaczenia powasnionych. Pod
tym wzgledem byl zapewne jedynym w wowczasowoj
spolecznosci.

now i braci musza posiada¢ rodzinne do siebie podo-
bienstwo, wszystkie zas.....

— Ale jakie ich ma by¢ przeznaczenie? przerwal
malarz, a go$¢ ud$miechnal si¢ i mowit w dalszym
ciggu:

—a Wszystkie za$ po troszku po odrobince powin-
ny mnie przypominac.

— Waigc to maja by¢ idealne portrety?

— Troszke tak, troszke nie, bo ja bede¢ panu stu-
zyt za model. Najprzé6d mnie odmalujesz, tak na-
predce dla pamigci, a potem w kazdy portret tu wpa-
kujesz nos, tam czoto, tu chlasniesz oczy tam brodg,
tu palniesz brwi tam policzki, a tym sposobem warun-
kowi podobienstwa rodzinnego najzupetniej odpo-
wiesz.

— Zapewne — odrzekl malarz u$miechajac sie—
wpakowa¢, palnaé¢ i chlasnaé, bardzo tatwo, ale nie
moge si¢ jeszcze domys$li¢c wtasciwego celu tych por-
tretow, a bez tego trudno bedzie....

— A co? — nie doskonale rzecz obmys$lana? przer-
wal gos¢ takze ze §miechem, widocznie unikajac do-
ktadnej na zapytanie odpowiedzi. Przy kazdym por-
trecie nie zapomnij pan na dole pomiesci¢ i herbu,
osoby za$ ustréj w pancerze, w buzdygany, w kara-
bele. Przy jednych potéz ksiggi na stole, przy dru-
gich hetmy z piéropuszami, pldtna daj stare poczer-
nione, zakurzone, gdzieniegdzie pomie$¢ plamke¢ z wil-
goci, jakie§ mate uszkodzenie, stowem daj wszystkie
cechy staros$ci, jakie spostrzedz mozna na portretach
wydobytych z po$rdd starych gratow, zaniedbanych,
przeznaczonych na ostateczng ruing¢. Za kazdy dam...

— Wigc maja stanowi¢ galerja — zapytal ma-
larz—przodkow panskich poczawszy od prapradziada?
— Otoéz to wladnie, ot6z to — odrzekl gos¢ z u-
cigchg zacierajac rgce — zawiesze je w jadalnym po-

koju a w takiem towarzystwie przyznasz pan, ze mito
bedzie przy smacznym objadku speini¢ pucha’stare-
g0 wegrzyna.

— Zepewne, odrzek!l artysta zmuszajac si¢ do po-
wagi aby nie parsknaé¢ glosnym $miechem — bedzie
to pierwsza praca moja podobnego rodzaju.

— Wigc pan pojmujesz czego pragng?

— Najzupetniej.

— I dokonasz jej wedlug mego zyczenia?

— Postaram, si¢. Jednak...

— Za kazdy portret dam po dziesig¢ rubelkow.

— Muszg jednak...

— Dam po pigtnascie — przerwat gos¢ widocznie
zapalajac si¢, a zobaczywszy pewne w artyscie wa-
chanie sig, rzekt z po$piechem — dam po dwadzie-
$cia 1 do wszystkich dotoz¢ fask¢ masta i fask¢ po-



widel, zamawiam tylko poprawki i.... sekret. Niech
pan pamigta ze portrety masz dane do odnowienia
i restauracja Rozmowe¢ t¢ znajdujac si¢ przypad-
kiem w sasiednim zaraz pokoiku, mimowoli wystu-
chatem. Us$mieliSmy si¢ doskonate. [ tak zeszlo
lat kilka, gdy wypadkiem zupelnie niespodziewanym,
znalaztem si¢ nie dawno w domu zamoznego czlowie-
ka, ktory praca sumienng, troszk¢ sprytem a troszke
szczg$ciem, dorobit si¢ znakomitego majatku. Juz
to nauce widocznie nigdy naprzykrzenia nie robit, ale
byl mownyjak kwoka wodzaca pisklgta, bundziuczny
jak baehus w tuzie zolgdnym, czasem napuszony jak
jendor gulgoczacy, a zawsze pewny sieb e, swego
worka, wtasnej godno$ci i stosunkow. Dom caly
puginal si¢ pod cigzarem przepychu i drogocennych
fraszek, ale na kazdym przedmiocie znad byto nie-
dbalstwo i opuszczenie. Na posadzkach zoélcity sig
ptowe plamy z réznych rozlanych cieczy: adamaszko-
wym firankom brakto tu fredzla tam wezta: jedwabne
z cigzkiej materji kotdry, miaty powypalane dziury
od cygara jak talary: meblom brakowato kawatkow
fornir6w, w vvystan;ach sterczaty sprezyny, fraszki
byty poobtlukiwane, nogi u stotow poobgryzane, lu-
stra popstrzone, szkta w lampach poszczerbmne, for-
tepjan rozstrojony, a w szafeczce bibljoteczns$j pra-
wie zadnej ksiazki catej i posiadajacej wszystkie to-
my. Gospodarz oprowadzal mnie wszg¢dzie, rad wi-
docznie pochwalid si¢ z otaczajacym go przepychem.
_— Szkoda — moéwit do mnie — ze pan przed ro-
kiem nie nawidzile§ mojej chatupki. Wszystko byto
nowe i iskrzylo si¢ jak w mroz t¢gi gwiazdy na nie-
bie. Ale przy dzieciakach, psiakach, kotach, nic si¢
dtugo nie utrzyma, dzieci ttuka i dtubia, psiaki dra
i gryza, koty drapia i zrzucaja i ot robi si¢ jak w o-
bozie. Ja takze nie lubi¢ dbatosci, tu rozlej¢, tam
rozedrg, tu obetrg¢, tam rzuc¢ cygaro i wnet plama,
tu dziura atam szoldry. Ale to glupstwo! — znisz-
czy si¢ jedno to bedzie drugie, a trudno by¢ w domu
jak na wizycie. Przegladasz pan bibljoteke, a jest
ci ta tego bibuliska peina fura. Kupitlem hurtem na
jakiej$ licytacji. Chciano zabra¢ na obwijanie skle-
powe ale postapilem na dwadzie$cia rubli i kupitem.
Potowe co lepsze byto kazalem oprawié, reszta lezy
na gorze.

Do snu zawsze zkupy tycb papierzyskow, biorg
tyle co mi w rgke¢ si¢ zmieSci. Przy czytaniu w 16z-
ku, czasem kartk¢ udr¢ przez zapomnienie, czasem
usng, r¢ka z czytaniem pojdzie ku $wiecy, i spali sig,
czasem mi dzieci porwa albo psy podra przy zabaw-
ce. zawsze jednak bez ksigzki obej$¢ si¢ nieumiatbym.
W jadalni mam galerja z samych przodkow ztozona,
autentyki nieoszacowane, a jakie postacie, jaka sta-
rozytnos¢!

W tej chwili nie wiem dlaczego, ale przypomnia-
lem sobie podsluchang scen¢ u malarza. Glos nawet
wydatl mi si¢ znajomym.

— Patrz mowit dalej gospodarz wprowadzajac mnie
do jadalnego pokoju—jaka przesliczna kollekcja. Zna-

laztem je zniszczone, zakurzone, podarte i powygry-
zane, 1 patrz co z nich zrobiono. Ten marsowy to
wstawit si¢. podczas rokoszu Zebrzydowskiego. Pod
Guzowem uratowal zycie Zygmuntowi i odtad datuje
si¢ wzrost naszego rodu. Obok niego widzisz syna
stawnego z naki i rokowan poselskich, trzeci Wtady-
stawa czwartego namawial na wojng, przeciw Porcie.
Czwarty najwigcej si¢ przyczynit do wyniesienia na
tron Wisniowieckiegopialy pod Wiedniem po-
legt a zona przeszta w dom Tarlow bo jeszcze byla
mtoda i bezdzietna. Szo6sty mial by¢ ksigdzem, byt
nawet w Jerozolimie i dla tego widzisz krzyz na nim
zawieszony. Ale po powrocie zakochal si¢ i ozenit
i znowu gwaltem chcial mnichem zosta¢. Siodmy
ciggle si¢ kregcil migdzy Sasem ;i Lasem i o mato go
Sascy nie powiesili a krolewscy nie rozsiekali. Osmy
takze za Sasa, jak widzisz popuszczal pasa, a do
Wegier corocznie jezdzit po wino. Dziewiaty i dzie-
sigty to poczciwosci, wloczyli si¢ 1 bojowali za
Stanistawa. Mara wigc nawet czem pochw ali¢ sig
a w zmartwieniu tylko samem patrzeniem na te,
portreta co krzepi¢ si¢ i pocieszam. Dlatego mo-
zesz sobie wyobrazi¢, jak jestem pogniewany na me-
go syna, ktéory zapominajac o caltym swym rodzie,
o godnosciach przodkow, o swem szlachectwie, gwatl-
tem chce si¢ zeni¢ zjaka$ tam szynkarczanka han-
dlujaca pieprzem i imbirem.

Spojrzalem na gospodarza, sadzac ze zartuje, bo
wiedziatem ze gtownie dorobit si¢ na handlu wie-
przami i okowita. Twarz mial surowa, rozgniewang
osmutniong, nawet wzdychal, wigc i ja westchnatem.

— Smuci ci¢ to widocznie — odezwal si¢ po
chwili — jakze ja ojciec nie mam si¢ smuci¢ i do te-
go wobec tych postacig taka $wietnoscia rod moj
otaczajacych. “Patrz jakie w nich podobienstwo
ze mng i z moim synem — te same oczy, nos, czolo,
spojrzenie, gdyby mi za nie dano sto tysigcy, to bym
odrzucit.

Rzeczywiscie podobienstwo byto wielkie, ialent
malarza potrafil uchwyci¢ niektore tylko szczegoty
a reszcie nadac takie cechy, ze cho¢ z niemi najwy-
bomiej harmonizowaly, jednak tworzyty zupetnie od-
dzielne postacie. Zdumiony zrgcznos$cig artysty, bo
pochodzenie ich nie ulegalo najmniejszej watpliwo-
$ci, zagapiwszy si¢, zapytatem niezr¢cznie;.

— A ile tez ci¢ kosztuja?

Gospodarz zmigszat si¢, ale nie tracac przytomno-
$ci odrzekt:

— Chcesz wiedzie¢ ile mnie odnowienie ich kosz-
towato? O! modj drogi, kupg, kupe¢ pienigdzy. Ale
nie zatluj¢, w podobnych wypadkach oszczgdnym by¢
nie mozna.

Na tern skonczyly si¢ moje odwiedziny. Pycha
ludzka wystapita tu w calej swej prawdzie, potaezo-
na z najwigkszym nierozumem. Czlowick ten wsty-
dzil si¢ poczciwdj pracy, a chwalil klamstwem, a czy
sadzicie ze to pierwszy i ostatni?



Zdarzyto nam si¢ w tych czasach widzie¢ kilka petl-
nych gustu ubran §lubnych: opiszemy je w dzisiejszem
sprawozdaniu, chociaz Adwent niezadlugo si¢ rozpo-
cznie ale za to karnawat bliski, owa najwlasciwsza
pora dla weselnych uroczystosci. Wiadomo pow-
szechnie ze Paryzanki ubieraja si¢ nadzwyczaj skro-
mnie do $lubu. Suknia wprawdzie bywa niekiedy
zrobiona z kosztowndj materji, nigdy jednak nie by-
wa przecigzona ozdobami, i na pozor skromnie.wygla-
da. Suknie $lubne nosza tu zwykle pod szyj¢ a przy
tem bardzo powldczyste.

Najskromniejsza z sukien jakieSmy widzieli, nie
mniej jednakze gustowna, byta biala alpagowa, kra-
jana w kliny, wubrana frendzla angorowa biatg.
Prendzla ta ztytu naszyta byta nisko nad obrgbem,
po bokach za$ zwracata si¢ do przodu rysujac jakby
schodki w odstgpach.

Stanik gtadki spigty na szmuklerskie guziki, na-
szyty byt w kwadrat frendzla angorowa ktora two-
rzyta jakby karczek. Re¢kawy stosownie przybrane
byty frendzla, na epoletach i u rgki. Ztylu sukni
spadaty szarfy z alpagi zakonczone u dotu frendzla
angorowa. Na zarzucenie stuzyla rotonda z alpagi,
ze stosownym garnirunkiem. Na glowe do tego
zamiast welonu, przygotowany byl kapelusik w for-
mie katalanki, biaty z koronki kluni przystrojony
kwiatem pomaranczowym.

Druga suknia $lubna biala muélinowa krajana
w kliny, miata przéd zakonczony u dolu wolantem
muszlinowym, uktadanym w faldy na jedna strong.
Nad wolantem szty trzy rusz¢ muszlinowe, obszyte
wazko koroneczka Cluny. Tyt sukni gtadki, powlo-
czysty, zaokraglony po bokach, obszyty byl rusza
przechodzaca z obu stron w gor¢ az do pasa. Stanik
pod szyj¢ marszczony, ubrany byt rusza, przechodza-
ca przez ramiona naksztalt szelek, przepasany musz-
linowym paskiem ztakaz rozetka. Rekawy wazkie
miaty rusz¢ u r¢ki, koinierzyczek Cluny z malemi
rozkami tadnie odpowiadal calosci. _ Ubranie glowy
sktadalo si¢ z welonu illuzjowego, i matego wianka
z konwalji i pomaranczowego kwiatu, spadajacego na
czoto pomigdzy nioby.

Trzecia i1 najstrojniejsza z owych sukien §lubnych

biata poult de soie, dtuga, krajana ukos$no, bez za-
dnego garnirunku, miata boki podpigte. Z pod tego
wida¢ bylo falbang od spddniczki biata jedwabna,
uktadanga w jedng¢ strong¢. Na podpigciach z obu
stron szty rozety zwane piewry. Stanik pod szyj¢
gtadki, spinat si¢ na guziki szmuklerskie biate.

Glowna ozdobg jego stanowily dwie piewry na ra-
mionach, od tych spadaly dlugie wstazki przepigte
nisko w tyle spodnicy takaz sama piewrq.

Welon illuzjowly na gltowe, przybrany byt na $rod-
ku piewrg utozona z konwalji, ktorej delikatne gataz-
ki rozchodzity si¢ wkoto.

Powiedzmy teraz stowko o ubraniach dla dzieci-
Sukienki dla dziewczynek kraja w kliny. Spoédniczka
czgsto bywa podwojna, jedna w zywym kolorze pa-
sowym lub jasno szafirowym, druga za§ popielata,
albo szara, naszyta pletnia, wstazka lub aksamitka.
Opiszemy tu szczegdlowo kilka ubran dla dzieci kto-
re nam si¢ podobaty.

Ubranie dwunastoletniej dziewczynki. Sukienka
pasowa zlekkiego tybetu, zakonczona u dotu wolanci-
kiem, ukladanym na jedna strong¢. Stanik takiz sam
gtadki z dtugiemi r¢gkawami przybrany woda na spig-
ciu iu rgki. Na wierzch peplum z popielatej popeli-
ny w czarne paski. Jest to rodzaj obcistego kafta-
nika, mocno wycigtego z ramigczkami bez rgkawow,
po bokach spadaja dlugie roztwarte zg¢by, przod i tyt
podcigty znacznie w gore.

Ubranie osmioletniej dziewczynki. Sukienka po-
pelivowa jasno szafirowa. Nad obrgbem wstawka
kluni naszyta w z¢by. Staniczek do gorsu wykrojo-
ny czworograniasto z berta w ze¢by, obszyte koro-
neczka kluny, rekawki krotkie ztozone zsamych zg-
boéw. Pod spéd koszulka muszlinowa z dlugiemi rg-
kawami.

Ubranie szescioletniej dziewczynki. Spédniczka
popielata wyci¢ta u dotu w z¢by, objete pliska szafi-
rowa. Na to krotka spodniczka szafirowa w kliny za-
koniczona tez w zgby, obszyte torsadke czarng z bia-
lem; torsadka ta przechodzi w odstgpach przez spo-
dniczke, i si¢gga do samego pasa. Staniczek wycigty
czworograniasto zramigczkami bez regkawow, pod
spod koszulka biala.

Paletociki watowane dla dziewczynek, robig w for-
mie peplum z z¢gbami spadajacemi po bokach, lub
tez rowne u dotu obciste w stanie. Wiele widzieli-
$my naszytych w rzucik paeioreczkami, migdzy inne-
mi faduy byl popielaty tybetowy, obszyty wstazka
niebieska, zasiany paciorkami bialemi z porcelany.
Paletociki pagsowe tybetowe naszywaja drobna siecz-
ka lawowa.

Ubranie siedmioletniego chlopczyka- Majtki sze-
rokie bufowane z popielatej popeliny, przybrane z bo-
ku drabinka z czarnej aksamitki i bialemi pertowe-
mi guzikami. Na to krotka zakietka naszyta z przodu
w drabinke takaz aksamitka, przepasana czarnym pa-
sem, kamasze brazowe.

Ubranie dziesigcioletniego chlopca: Spencerek



sukienny z koloru stalowego, obszyty czarna torsad-
ka, takiez majtki z podwojnym lampasikiem czarnym
zwezone u nogi, dosy¢ krotkie. Karaizeleezka takaz
sama albo biata pikowa. Buciki wegierskie.

S. D.

NowoSci zagraniczne.

Le Moniteur de la Mode. Cigzkie materje s naj-
wiecej uzywane na suknie w obecnej porze, przypada-
ja one doskonale do kroju wkliny, mato fatldowane
u goéry. Brokatele, starozytne mory i broszowane
attasy, widzie¢ si¢ daja ciggle na ubraniach wieczor-
nych. Niektore suknie bywaja we dwodch kolorach
n. p. krotka spodnica czarna na powloczystdj fijotko-
wej ze stanikiem fijotkowym, lub orzechowa ciemna
na jasniejszej tegoz koloru z jasniejszym rowniez sta-
nikiem peplum. Do kazdego wykwintniejszego stro-
ju niezbedne sa pigkne koronki, to tez panie ktore je
posiadaja przechowuja je prawie tak starannie jak
klejnoty. Lawai peretki do przesady prawie pokry-
waja nie tylko suknie i kapelusze ale nawet okrycia,
zdaje si¢ jednak ze przy nadchodzacym karnawale
u sukien zwlaszcza ustagpia miejsca kwiatom. Wi-
dzieliSmy biata morowa sukni¢ przeznaczona dla
picknej 1 bogatdj cudzoziemki, ktora strojna byla
w wience z blawatkow o dyjamentowych $rodkach.
Podobnyz wieniec mial zdobi¢ wtlosy.

Les Modes Farisiennes. Fabryki kwiatow przy-
spasabiajag obecnie oprocz wiencéOw do podpinania
tuniki balowych sukien, $liczne ubiorki na glowe
w ksztalcie katalanek lub okragltych deueczek z sa-
mych kwiatow. Konce spadajace na ramiona two-
rza u nich wience lub. szerokie aksamitki. Katalan-
ka z li$ci r6zanego krzewu podpicta z boku jedna ro-
z3, miata konce z paczkéw rdézanych. Druga na
zielon§j aksamitnej podstawie utworzona byla z bia-
tych stokrotkek, od ktérych spadaly aksamitne zielo-
ne konce. Inna znéw cala z niezapominajek miata
tylko jedng roéz¢ w posrodku. Zarzutki zwane com-
tessina najwigcej widzie¢ si¢ daja u wyjscia z balu
lub teatru; sa one w ksztalcie szala oszytego ztotym
galonem, po nad ktérym idzie jeszcze wazka czarna
aksamitka, naszywana zlotemi peretkami. Suknie
oktadane futrem bardzo beda modne tej zimy, jako
ubranie wizytowe. WidzieliSmy w podobnym ro-
dzaju aksamitng amarantowa. Plisa u dotu obtozo-
na byta szenszylla z kaftanikiem bez r¢kawow oblo-
zonym podobniez. Kilka ciemnych sukien z niestrzy-
zonego aksamitu (velours epingle) miaty oblozenie
z czarnych pior strusich, co rowniez bardzo tadnie
wygladato. Buciki byty wtych kolorach co suknie
i rowniez futrem lub drobnemi piérkami przystrojo-
ne. Suknie popelinowe oktadaja zwykle szerokiemi
pasami poult de soie odmiennego koloru. Do su-
kien jasnych jedwabnych przygotowano tuniki czar-
ne i biate koronkowe: mowia ze nosi¢ je beda zard-
wno na wieczory jak na zebrania obiadowe.

Fetit Courier des Fames. Duze krvnoliny juz
tedy porzucono stanowczo, lubo niemozna zargczyé
czy zndw nie powrdcg kiedy. Suknie balowe tdj zi-

my beda bardzo $wietne z powodu bezustannie wymy-
slanych coraz nowych dodatkéw do ich przybrania.
Przytaczamy sukni¢ z bigkitnego tiulu ktora cata za-
siana byta krysztalowemi tzami. Tunik¢ miata pod-
pieta georginja biala pokryta szronem, takiz kwiat
umieszczony by¢ mial we wlosach. Suknie do co-
dziennego uzytku okladaja czarnym barankiem albo
walkami z mory lub atlasu odmiennego koloru. Do
wielkiego stroju jak n. p. na obrzed S$lubu, najmo-
dniejsze obecnie koronkowe okrycia w miejscu aksa-
mitnych lub futrzanych zarzutek. Stroj przygotowa-
ny na podobna uroczysto$¢ dla mtodsj i tadns$j blon-
dynki, sktadat si¢ z sukni zielondj morowoj pod szyje
z dlugim ogonem, z okrywki czarndj koronkowdj
| takiegoz kapelusika a la Marie Stuart podpigtego
jedna roza

Opis ryciny.

Figura pierwssa. Suknia jasno szafirowa poidt
de soie krajana w kliny przedtuzona z tylu. Paletocik
bardzo krotki bez wcigcia, obszyty szerokg koronkag Clu-
ny. Kotnierzyk i mankietki z takiejze sam¢j koronki. Ka-
pelusz katalanka obszyty wkoto koronka. Spoddnica na
spod biata z szerokiem wolantem karbowanym.

Ubranie drugie. Suknia popielata popolinowa do
ziemi, u dotu obje¢ta sznurem koloru zlotego i czarnego.
Przod spigty na takiez szmuklerskie guziki. Paletocik
krotki bez wecigcia, przybrany odpowiednia pletnig i guzi-
kami. Mankiety webowe; u szyi wazka fryzka karbowana.

Pani Ludwice Bonie. Biata serweta do kawy czysto ni-
ciana w adamaszkowy desen zakonczona biata frendzla
kosztuje od 12 rs do 15 rs. Szamoa z bialem od 5 do
9 rs. Szara niewarowa od 4 do 13 rs. Pgsowa z tu-
reckioj przedzy 5 rs. Serwetki odpowiednie do serwet
wynosza od rs 4 do 12 za tuzin.

Serweta do kawy wyrabiana z nici i jedwabiu w kolo-
rach: szamoa, solferino i zoltym kosztuje od 15 do 18 rs.
Wielko$¢ wynosi tokci 3 w kwadrat. Odpowiednie ser-
wetki wypadaja na rs 14 tuzin.

Pani Konstancji Krzy: i pani Karolinie Du: kolczyk
i broszka z kwiatow kosztuje rs 3. Cena jest jednakowa
czy to z niezapominajek, rézyczek, pelargonij albo brat-
kow. Kok ztozony z lokéw rs S. Grzebien szyldkre-
towy z taweczka ruchomg od 5 do Grs. Pani Ewelinie J.
aksamit odebraliémy. Prosiemy o adres doktadny, bo
inacz¢j poczta przesytki nieprzyjmie.

Listy i przesytki pieni¢zne na sprawunki adresowac
prosimy: Bo J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 958
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ rycina Paryzka
kolorowana.

w Drukarni K. Kowalewskiego — Za pozwoleniem Cenzury Rzadow¢j.

(Dodatek)
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DZIEDZICZKA JODLOWGA
POWIESC,
Pauline z L. Wilkonska.

Da cosa nasce coea.

Czg¢$¢ pierwsza.

L

C%tait isne bien belle residence!

E o $mierci pana Tadeusza Swietoborskiego,
~i) zostaly si¢ wielkie dobra, Jodtowiec: dwa-
nascie wiosek, dwa miasteczka, osady, cu-
krownia, cegielnie, lasy ogromne, rybne jezio-
raistawy, bez dlugéow zadnych. A jeszcze
i znaczna gotowka, i wielkie wszystkiego za-

pasy.
Dziedziczka tego majatku byta jedyna po nim co-
reczka, sze$cioletnia Janina, — majatku, ocenioneo-o

na 18 milionéw ztotych polskich.

Pani Swigtoborska tylko o pottora roku meza prze-
zyta 1 mata dziedziczka Jodtowea bogata, a sierotka
biedna dostata si¢ catkiem pod opieke wuja swojego,
pana Karola Gromontowskiego. y/

Panstwo Gromontowscy 'zastapili jej
utiaconych rodzicéw, bo on i ona z prawosci styneli,
a mala sierotkg ukochali serdecznie. Lecz mo&az
i najlepsi krewni zastapi¢ przywiazanie ojca i tkliwa
czulo$¢ matki?! To tez mtodziutkiej dziedziczce nie"
dostawato tego dobra wielkiego, tego najwyzszego
na ziemi szczg¢$cia, a raczej, najczesciej i podstawy
do szcze$cia na cate zycie przyszie.

Janina chowata si¢ wylomu wuja, jakoby klej-
nocik. Miata po dwie, trzy guwernantki od razu
i po dwoch jeszcze nauczycieli. A przez dwa lata, na
doiionczenie wyksztatcenia, zamieszkala z nia pani
Gromontowska w Dreznie. Panna odebrata wycho-
wanie jak najwykwintniejsze: posiadala wiadomosci
wiele, mowila pigciu jezykami, grala dobrze na for-
tepianie, Spiewala $licznie, malowata tadnie, tanczy-
ta z gracya nieporéwnana, i znata wszelkie roboty

sumiennie

ak niewiescich. I winniémy odda¢ t¢ sprawiedli-
wos¢ jej wujence, ze ja wychowata, jak kobieta kaz-
da wychowang by¢ winna: nie do salonu tylko ale
i dla domu. Bo ikomuz wiadomo, jakim w zyciu
podpadnie losom?... A wtedy btogostawienstwem sie
staje prawdziwem, gdy i bogata przy urodzeniu dzie-

trafi  *na powszedni sobie zapracowac po-

Janina wiele rmata zalet, serce nicokreslonej do-
broci i najpiekniejsze popedy duszy; zdolnos¢ wielka
i_pojecia wyzsze. To tez slabos$¢ i dobrowolnosé
ciotki, wyrodzitly w niej pewna samodzielno$¢, wlasna
wole, ze me tylko wptyw jej byl wszedzie przewa-
znym, ale i po wigkszej czeg$ci pania Gromontowska
rzadzita, czego tamta nawet i nie dostrzegla bynaj-
mniej. Bo Janina miata tyle nieporé6wnanego wdzig-
ku, tagodnosci i stodyczy, ze wujenka na wszystko
pozwalata z u§miechem.

Nauczycielka przy Janinie, ktérej glownie wy-
ksztalcenie serca zawdzigczata swojego, jako t6z i po-
kierowanie umystu, byla pani Siewonska, wdowa po
wyzszym urze¢dniku i literacie. Miata takze corecz-
ke w Janiny wieku, Julja, ktora zarbwno z mata wy-
chowata si¢ dziedziczka. Janina przylgnela do nich
cala dusza, i zazadala, by pozostaty si¢ przy niej na

Dziedziczce Jodlowea niczego nie odmoéwio-

zZawsze.
i szano-

no, a nadto “panstwo Gromontowscy kochali
wali panig Biewonska, uznajac jej wplyw zbawienny
na siostrzanke.

Pani Siewonsica byta wszelako takze az nadto pod-
legta dzieweczce, i w niczoOm nie potrafita tej jej
wolnej woli, a nickiedy i wcale dziwacznych skrocié
zachcianek. Pozniej, w dorastajacej pannie, owe za-
chcianki dziwaczne ustaly catkiem, ale wyrobita sig
silniejsza jeszcze wola samoistna, a niekiedy i jakie$
zupelnie odrgbne wyobrazenia, bo Janina myS§lala,
przemysliwata, rozwazala, zastanawiata si¢, patrzata
na $wiat, badala go niby, lecz go nie znata, i zna¢
jeszcze nie mogla, chyba.... przez intuicjq.

W Dreznie, pani Gromontowska mato gdzie bywa-
la, i niewiele 0sob u siebie przyjmowata: nie chciata
mtodego dziewczgcia tak wczesnie wprowadzaé
w $wiat rozrywek, elegancji, bawidelek niepotrze-
bnych, towarzyskich urokéow, co jej i pani Siewonska
pochwalata wielce. Najprzyjemniejsze ich rozrywki
byly: zwiedzanie Griine Gewolbe, Galerji i tego
wszystkiego, w co saska obfituje stolica, a wreszcie
koncerta i opera. Byly to rozrywki ktore ksztatcity
dziewczynke, i rozwijaty jej umyst poeliwytny a zdol-
ny. Wszedzie towarzyszyla jej Julka kochana. W ie-
cie robity wycieczki w pigkng okolice: zwiedzaly sa-
ska Szwajcarja i Prage.

Pafnstwo Gromontowscy mieszkali o mil par¢ od
Krakowa. Janina wfec czesto i w starym bywata
grodzie, i1 biegata do Marjackiego kosciota, na



Wawel. Znala wszystkie koscioly, wszystkie ka-
mienice, majace historyczne wspomnienia i nie-
mal kazdy starozytny kamyczek. W towarzystwa
jeszcze wszelako nie uczeszcezata.

Za powrotem z Drezna, wtasnie gdy pierwsza zimg
mieli w Krakowie przepedzi¢, umarta matka pani
Gromontowskiej, wigc pozostali si¢ w Ztlocinie.
W rok niespelna po tej stracie bolesnej, utracita ojca
i nowa znowu a dotkliwa przytrzymala ich na wsi
zaloba. Janina nie zalowatla, ze pozbawiong zostata
balow i wystapien swiatowych w ciggu tych dwoch
zim, bo nie znata jeszcze tych urokéw czarujacych
kazda mtoda dziewczyng, wigc i nie gonila za niemi
A moze tez 1 prze§wiadczenie, ze byta w posiadaniu
jakoby rézczki czarnoksieskiej, na ktoérej skinienie
przydazato wszystko, nie dalo jej niczego zbyt gora-
co zapragna¢. Bo zwykliSmy wzdychaé¢ za tem, cze-
go nie mamy, i mie¢ nie mozemy. Taka jest natu-
ra ludzka.

Jodtowiec lezal o trzy nule od Ztocina, a dojezdza-
to si¢ koleja, bo i z jednego i z drugiego miejsca by-
to tylko p6t mili drogi do Dworca kolei zelaznej.

Oparta na swojem uczuciu niezawistosci, o$wiad-
czyla Janina che¢é, zamieszkania w dziedzictwie swo-
jem pod opickg pani Siewonskiéj. Pan Gromontow-
ski bynajmniej nie sprzeciwit si¢ temu. Wujence zal
troch¢ bylo, Ze siostrzanki juz teraz nie bedzie miata
ciagle przy sobie, lecz pocieszata ja mysl widywania
si¢ czestego. Janina tez nieraz po pare tygodni
z niemi bawita.

Patac w Jodtowcu byt pigkny i obszerny a urza-
dzone dla Janiny pokoje ze smakiem wykwintnym
i comfort'em najwyzszym. Park w rodzaju angiel-
skim, ciagnal si¢ rozlegle, byt obfity w stare a pig-
kne drzewa, w roskoszne trawniki i bogaty we
wszystko.

Przed wystawa palacu, -wspartg na ozdobnych fila-
rach, rozposcierata si¢ istna $wiatynia Plory, tyle
tam prze$licznych negcito kwiatdow. Mianowicie tez
zwracaly uwage dwa aloesy, rzadkiej wielkosci.

W przedsionku byty lustra wmurowane; we framu-
gach niby w grotach staty rézne boginie i bozkowie.
I otworzyt si¢ szereg wytwornie przybranych pokoi.
Pomigdzy temi byt salon dlugi rodzinnemi zawieszo-
ny portretami, a obok drugi, jasny, ktérego S$ciany
zdobily pigkne obrazy mistrzéw naszych.

Przejdzmy wszelako przez te wszystkie pokoje,
a zatrzymajmy si¢ na chwile w $licznym buduarze,
jako w istotnej rezydencji mtoddéj dziedziczki tych
bogactw i splendorow.

Pomiedzy dwoma filarami marmurowemi, drzwi
szklarnie na obszerng wychodza werande, okrazajaca
patac w kilku zatomach, a ztamtad na taras i ogrdd.
"Widok z galerji jako i z okien jest cudny, odstonig-
ty szeroko wsréd drzew niebotycznych: na tarasy,
spuszczajace si¢ az na brzeg modrego jeziora, a poza
tem, na roztozone, na wysokiem, zielonem wybrzezu
tadne miasteczko. Na lewo wida¢ duzy kos$cidét mu-
rowany, na prawo ponad jeziorem, przeglada malo-
wniczo mtyn wodny.

W samym buduarze, przy $cianach stukowanych,
bielutkich, na meblach palisandrowych, wdzigcznie
odbija materja rdézowa srebrem przetykana, takiez
portjery i lambrekiny na bialych firankach. Kozet-

ki i foteliki s3 zgrabniutkie. Konsolki i etazerki
mnéstwem zastawione cacek niby mate muzeum. Na
marmurowych ptytach stolikow leza ozdobne album’y,
keepsaek’i. Dwa wielkie zwierciadta, przepigkne
alabastrowe wazony z kwiatami; na porfirowych ko-
lumnach popiersia marmurowe znakomitych me¢zow,
ozdobny pajak i kinkiety, dodaja blasku catosci.

Wchodzimy do drugiego pokoju. Obicie takze
jest biale, ale matowe, z arabeskami w réznych kolo-
rach. Meble nieco dziwnego sa ksztaltu, a na nich
tkanka w rodzaju perskim, i takiez portjery, dywany
bogate, wzorzyste; firanki bialo-mgliste, gladkie
a przy nich drugie koloru ztotego. Pigkna pisarka
réznosciami zastawiona; na stoliku przed kanapa ko-
szyczek z robota i ksigzki dowodza, ze pani domu tu-
taj przebywa najczescie;j.

I tutaj mndéstwo napotykamy, cacek. Szczegolniej
zwracaja uwage : zegar przez grupp¢ chinczykow
trzymany; przy wielkiem stojacem zwierciadle duze
wazony w rodzaju etruskich i podobna lampa od sufi-
tu opuszczona. Portjera podniesiona odstania dtuga
salke, zastawiong szeregiem szaf z ksigzkami stano-
wigcemi biblioteczke w liczne dzieta bogata.

Janina konczyla juz rok dwudziesty, a mato w §wie-
cie dotad znang jeszcze byta. Wiedziano wszelako
0 bogatej dziedziczce Jodtowca i niejeden kawaler
wzdychat w skrytosci do jej miljonéw, i niejedna
mama modlita si¢ do Pana wszech§wiatow, by joj sy-
nalek t¢ nowa pozyskal Golkonde.

Panna, przez domys$lno$¢ wlasna, a ciggle powta-
rzanemi frazesami: dziedziczka Jodlowca, ivielka

i partja, cierpko nieraz dotknigta; w poczuciu wyzszo-

$ci swojej 1 gltosniejszych moze niekiedy i nieco t¢-
sknych uderzen serca, jaK to w dziewicz¢j bywa wio-
$nie, bolata nawet i nieraz nad tem: ze jest bogata
dziedziczka i wiarg pigkna, mtoda, urocza, poetyczna,
1w mtodej wykochang duszy, coraz wigcej tracita
z zalem 1 goryczg. Inna bylaby raczej szczgsliwa
z bogactw swoich i blyskotnych widokow w przysz-
losci, Janina mys$lata i mysle¢ umiata. Byla zywe-
go usposobienia i z natury wesota, ale czuta i bolata,
ze nie ma ojca ni matki i jakkolwiek pod zyczliwa
zostajaca opieka, miata wszelako bolesna $wiadomosé
sieroctwa. Bo i kogoz ono nie =zaboli, ktokolwiek
tym smutnym zostal dotknigty losem? Sieroctwo
pewnie, tylko ziemi jest niedola i bolem.

Pani Gromontowskiej, cierpiacej po swoich smut-
kach, z powodu dwoch strat dotkliwych, zalecili le-
karze wody w Gastein, i Janina ofiarowala jej si¢ za
towarzyszke. Miata ona poprzednio zamiar pojecha-
nia z pania Siewonska i Julja do Reiuertz, bo lgkano
si¢ by Julja piersiowej nie popadia stabosci,czuta si¢
jednak w obowigzku towarzyszenia Wujence, tyle
do niej przywiazanej i zyczliwej. Pani Siewonska
przeto tylko sama pojechata z corka, otrzymawszy
od mlodej dziedziczki znaczny na t¢ podréz fundusz.

W Gastein, pani Gromontowska z Janing nikogo
nie zastaly z Polakéw, ale podobno nie bylyby sig
wiele udzielaty towarzystwu, z powodu niezdrofia
samej pani Gromontowskiej. Przejezdzaty si¢ tylko
po picknej okolicy, Janina przytem rysowala wiele
zdejmujac tadne widoki; czytala duzo czasami glo-
suo Wujence, siedzac w ogrodku przy ich mieszkaniu;
grywata bo zaraz postarata si¢ o fortepian, i bynaj-
mniej nie narzekala na nudy. Janina nudzi¢ sig



nie umiata, tgsknila tylko za pania Siewonska i Ju-
leczka swoja, lecz pisywaly czgsto do siebie. Julji
kuracja w Reinertz postuzyta jak najzupeiniej, i jak
si¢ wyrazita matka, nowem zakwitla zyciem.

Pani Siewonska wczesniej do Jodlowca z Julja
wrocita. Janing dopiero we dwa tygodnie podzniej,
pani Gromontowska odwiozta.

Tyle do niej przywigzane i czytajace w kazdym
wyrazie jej twarzy i spojrzeniu, dostrzegly pani
Siewonska i Julja odrazu, ze co§ zaszlo z Janina:
byla niby zamyslona i mniej wesota, ale nie $mialy
jej zapyta¢ czekajac az im zwierzy si¢ sama.

II

A wierz mi, waszmo$¢, ze to silna, dusza,
Lice jej tylko, glos, wzrok, to sa iScie
Kwiat sensytywy, lub osiny liscie,

A serce w piersiach, jak arfa Bola.

Odyniec.

Bylo to wjednym z dni pigknych ku koncowi sier-
pnia, z rana, gdy nasza rozpoczyna si¢ powiesc.

Janina co$ tam pisata i kreélita w swojej perso-
wej komnacie, potem nagle powstata i przeszta do bu-
duaru; wyszta na werand¢ i wsparta o porgcz, wzro-
kiem i mys$la w dalszej utongta przestrzeni. Mtloda
posta¢ wdzigcznie w tej przedstawita si¢ pozie, wyz-
sza nad wzrost $redni, zreczna, gigtka, wysmukla,
z niewymuszong poruszata si¢ gracja. Rysy jej dosé
drobne, ksztaltne, nie mialty w prawdzie S$cistej re-
gularnos$ci typu greckiego, lecz byly tadne i mite,
upicknione wyrazem szczegdélniej lagodnym a zara-
zem ozywionym wielce. Oczy miata §liczne, wielkie
i niemal czarne jakby z brylantowemi gwiazdkami,
pelne ognia i stodyczy z bezdennem spojrzeniem, kto-
re -wszystko wypowiedzie¢ umialy; usta rumiane, ze-
by bielutkie, nosek zgrabny, brew czarna, wyraziscie
narysowana; pte¢ Swieza, nieco $niadawa, czoto dosé
wysokie, my$lace, a wlosy ciemne zupeinie; raczke
i nozke, jak u malej dziewczynki. Miala dzi§ na so-
bie sukni¢ biala kaszmirowa, przyozdobiona materja
lilia, 1 takaz szarfe szeroka, osz.yta koronka; na zrgcz-
nie utozonych wlosach siatk¢ z czarnych perel, z dia-
demem ponad czotem.

Mtoda dziedziczka dtuga na galerji postala, chwi-
le, potem wroécita do buduaru, podj¢ta jedne z ksig-
zek ze stolika i porzucita ja znowu; przebiegta pokdj
perski i weszta do sypialni niby catej w biaty muslin
udrapowanej: dlugi parawan zaciagnigty muslinem,
zastanial 16zeczko, ponad ktorem takiz rozkladat sig
pawilon; okna i gotowaluia w podobnym byty obtoku;
obicie nasladowato mor¢ pertowa; kanape i fotele
turkusowa pokrywata tkanka.

Janina zatrzymata si¢ przez chwile tylko, zajrzata

~do pfzyleglych komnat, nalezacych do pani Siewon-
skidj, i wyszta do kobiecego pokoju.

— Czy panie Siewonskie sa w ogrodzie? zapytata
panien garderobnych.

— Tak pani, co tylko wyszly, odrzekla z nich
jedna.

— Joéziu przynie§ mi kapelusz! A czy Szczepan

juz pojechatl na kolej?

— Nie wiem, pani — odrzekla starsza gardero-
bna, panna Iglinska.

Och, to czas .wielkil—zawotata, spojrzawszy na
zegarek, jest juz po jedenastej, a pociag o kwandrans
na pierwszg stawa na dworcu.

Janinie zapowiedzieli si¢ na dzi§ panstwm Gromon-
towscy listem, ktory odebrala wczoraj.

Jozia przyniosta kapelusz [ryzowy okragly, z biala
wstazka szeroka.

— Powiedzciez Antoniemu, by jechali natych-
miast—wymowila mtoda pani domu— i niechaj $nia-
danie maja gotowe.

Witozyta kapelusz na gtowe i wyszta przez weran-
de do ogrodu. Przebiegta wsrdod kwietnikow, tra-
wnikoéw i klombow a zobaczywszy dwie popielate su-
kienki: jedn¢ ciemniejszg, drugg jasna i podobny do
swojego kapelusz szybko w tamtg udata si¢ strong.

_Pani Siewonska z corka zwrécily si¢ ku niej. Ja-
nina ujeta Julje pod rgke, a potem wszystkie trzy
pospotu zwolna szty dalej.

Od palacu dogonit je wtej chwili pokojowiec,
oznajmiajac: ze kareta juz przed kwandransem poje-
chata na kolej.

Julja nieco byta nizsza od Janiny, szczuplejsza,
i nie tak §wieza, rysy miala regularniejsze, oczjr siwe,
pieckne z dluga rze¢sa i brwia tadna; wlosy ciernno-
ptowe. Bytla to bardzo mila i powabna dziewczyna.

— Wujostwo dzi§ wyraznie zjakim$ przybywaja
interesem, zacz¢ta Janina i jest pewna naglo$é w tym
catym projekcie, Zegnajac mnie, Wujenka moéwita,
7ze beda tu dopiero po pierwszym wrzesnia.

— To i jakizby moégt by¢ interes? — rzucila
pani Siewonska.

— Nie domy$lam sig.... chyba, ze im si¢ jaki po-
klonit konkurent, i dziwnym u$miechem skrzywita
usta. Mam ja z wami do pomoéwienia, dodala po
chwili szczegolniej powaznie, i zréozowiala wigcej, bo
mam zamiar pewien, zamiar niczem niecofniony.

— Uwazaly$my, ze§ bardzo nieswoja do domu
wrocila, i niepokoito nas to ciagle, odrzekta pani Sie-
wonska.

— Po razy parg juz chciatlam zapytac: co tobie?—a
dodata Julja.

—=Och ja wam opowiem co mnie spotkato, i to
jako dziedziczke Jodiowca! wymoéwila Janina, a go-
rycz odbrzmiewata w jej glosie, tak milym zwykle
i dzwigcznym. Gdy mnie Wujenka odwozila, a wie-
cie ze pocigg potudniowy zatrzymuje si¢ blisko dwie
godziny, wzigla powdz z dworca i kazata si¢ zawie$é
do doktora N. z ktérym pomowi¢ chciata. Zostatam
si¢ wigc sama w hotelu, lecz po kilku juz chwilach,
przybyt pan Dowgit w odwiedziny, poslyszawszy ze
tu jeste§my. A wlasnie z Krakowa powracat. Usia-
dtam z nim przy oknie, i przez zapuszczone zaluzje,
bo stonice potudniowe dopiekato, patrzyliSmy na ozy-
wiong w koto krzataning. W tem nadchodzilo kil-
ku mezczyzn, a pomigdzy nimi byl pan Hilary Kli-
maszewski, kuzyn pani Rohojowskiej w Brzostowie...
ow piekniuuio modniS... coxcomb nieznosny. Obok
niego szedl mtody czlowiek, oczywiscie nie tak pie-
kny jak pan Hilary, bo takie cacka sa rzadkie, ale
przystojniejszy i z wyrazem nieporéwnanej wyzszosci.

— Patrz pani wymowit pan Dowgit, to jest. hra-
bia Jerzy Goryslawski, mtody cztowiek wielce dy-



styngowany: perta prawdziwa. Maondobraw  skiem,
pickne i znaczne. A wraca wlasnie z Krakowa, do-
kad odwozil na uniwerystet jakiego$ ucznia medycy-
ny, ktory na jego jest koszcie.

— Wyznam szczerze, zem z sympatja popatrzata
si¢ na tego pana Goryslawskiego. Wysoki, zrgczny,
z czarnym wasem i brodka, odznaczal si¢ szczegol-
niej dobrze przy r6ézowo-biatym, lalkowatym panu
Hilarym. Nadto i ubioér jego, jakkolwiek Swiezy
i modny, i w smaku najlepszym, ale tak jako$ niby
od niecticenia wtozony, barw skromnych.... przy
pstrokatym stroju pana Hilarego wielce dystyngo-
wanie wygladal. Rysy twarzy jego sa wyraziste,
wymowne, szlachetne, wrazajace si¢ w pamig¢é. ~Pan
Gorystawski z ozywieniem mowil, rozprawial, $mial
si¢.... a pickne ma zgby. Stali przez dluga chwile
pod oknem, a potem poszli ku miastu. Pan Dowgit
mnie pozegnal. Po chwili stysz¢ rozmawiajaca stu-
g¢ w przyleglym pokoju a glos zdawal si¢ tak bli-
skim, jak gdyby tuz obok muie. Drzwi byly zawie-
szone portjera, podnosz¢ ja.,., i otd6z w miejscu drzwi
druga widz¢ portjer¢, podnosz¢ tamta, i jestem
w obec dziewczyny.

— Co6z to? Drzwi niemasz? — pytam. Pgkly na
dwoje i sg u stolarza. Cofam si¢, zapuszczam por-
tjery i znowu stawam przy oknie, wygladajac Wujen-
ki. W tem powracaja panowie Gorystawski i Kli-
maszewski. Niezadlugo stysz¢, ze sobie objad po-
da¢ kazali.

— Wiesz, hrabio, zagadal pan Hilary, a pozna-
fam glos jego wymuszony i przybierajacy par force
akcent francuzki,

— Nie dawaj mi tego tytulu, panie Hilary, od-
rzekt tamtem.

— Dlaczegbz nie?

— Nie uzywam go, chyba tylko w bardzo wyjat-
kowych razach, odrzek!pan Gorystawski, i dodat jesz-
cze slow kilka cisze;j.

— Pardon...- postyszalam znowu pana Hilarego.
Ot6z winienem tu oddac¢ wizyte.

— Komuz? — zapytuje drugi. _

— Pani Gromontowskiej, bo jest znia tutaj la
belle heritiere, hrabianka Janina Swigtoborska.

— La grande heritiere, powiedz raczej, odrzekt
pan Gorystawsk’ dziedziczka Jodtowca.

— Czy znasz ja?

— Bynajmni$j! Nie widzialem jej nigdy, lecz
moéwiono mi o niej w Krakowie.

— Nigdy jej niewidziate$? zapytal pan Hilary po
raz drugi, jakoby nie dowierzajac.

— Nawet i cienia jej nie widzialem! za$mial sig
pan Gorystawski.

— I mowili w Krakowie zapewne, ze jest tadna?

— Naturalnie! Bo ktoraz heritiere’a nie jest
czarujaca?

— Chwalili ja?

— Jak najoczywisciej!

—al zachgcali, by$ panie staral si¢ o nig?

— Nie inaczej! Smaczny to kasek.

— Alez na honor, hrabio, nie przeszkadzaj mi!
Jestem zakochany a la folicl

— Wierzg¢ bardzo! — odrzekt Gorystawski, gto-
sem spokojnym, wyraznym. Gdyby bytlai straszna
i brzydka, jak Pastrana, a glupia, jak koza, to

zawsze nalezy klgknaé¢ przed takiem .bozyszczem,
i mozna by¢ zakochanym dla folie. _Kazda dzie-
dziczk a bogata jest pigkna.

— Hrabio...

— Alez nie hrabio! — przerwal znowu Gorystaw-
ski panu Hilaremu,

— Panie, na honor ci¢ zaklinam, na honor! —
i zaklinajac, pan Hilary na chwil¢ o swoim francuz-
kim zapomniat akcencie. Nie przeszkadzaj mi pa-
nie! Mysle skonczy¢ za parg tygodni.

— Gzy tak? A jakiez masz widoki?

— Podobatem si¢ pannie, wiem o tem i akcent po-
wrécit mu znowu.

— Wigc mys$lisz o$wiadczy¢ si¢ wkrotce?

— A tak, i mam wszelkie nadzieje. Zapewnia
mnie kuzyna moja zem si¢ hrabiance podobat
kompletnie.

— Aut, aut! Oswiadcz zZe si¢, a jezeli jOj przyj-
dzie kaprys, fantazja i odmowi, wtedy ja probuje
szczescia.

— Tylko, na honor nie zawczesnie! Na honor!.
Bo panny droza si¢ czasem z poczatku, precyozujg,
si§, zwlaszcza tez takie heritierey. Nie przeszka-
dzaj, panie! Gdyby nawet odmowila... nie zrazg si¢
wcale, i przeczekam te fumy.

— Tak, tak, bogate beritiere’y igraja sobie niekie-
dy z nami, biednymi $miertelnikami: im jest dozwo-
lony taki fun\

— Wigc poczekasz dopéki ja nie skoncze catkiem?

— Daj¢ na to stowo!

— Zacisngtam oczy.... pochylitam si¢ na okno...
i zaptakatam! Zaptakatam z upokorzenia i nieznanego
mi dotad bolu zranionej dotkliwie, nie mitosci wta-
snej, ale godnoscil... Gdyby kobietom bytly pojedynki:
dozwolone, bylabym pana Gorystawskiego na pisto-
lety, az do $miertelnego wyzwala postrzatu! Janina
pobladla, zaplong¢ta, miata tzy w oczach, a potem
za$miala si¢ glosno, lecz z przymusem. Jego wla-
$nie, jako owa wyzszo§¢, w obec tego coxcomb’a wy-
paczulowanego! Postyszalam wracajaca Wujen-
ke, zapu$citam zaluzje calkiem, azeby ciemniej byto:
by nie dostrzegta, zem plakata... osuszylam oczy
i udatam, ze mnie zgby bola. Wujenka nie dostrze-
gta niczego... ZjadlySmy objad. A potem okryta
beduing i zakwefiona potrdjnie, z podwigzang nadto
fularem twarza, do wagonu wsiadtam. Lekatam sie,
by nie spotua¢ tych panow, ale na szczg$cie nie by-
o ich nigdzie. Otdéz ta. rozmowa, nieszczesnym
a moze szczg$liwym dostyszana trafem, zmartwila
mnie do giebi, zranita.., i strawi¢ jej nie. mogeg. To
jest nie rozmowa, wyrazilam si¢ niewtlasciwie, bo
wys$miatabym to co powiedzial pan Hilary,,... ale
wyrazenia Gorystawskiego!

— Byl to pewnie czczy frazes, tak ot rzucony tyl-
ko! — ozwatla si.¢ pani Siewonska.

— A moze persyflowat pana Hilarego,
Julja.

dodata.



